See the notice on TED website

329880-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién para viviendas — POM / Kommunaler Wohnungsbau mit
Tiefgarage in Eching - VE19 Tischlerarbeiten; VE20 Sonnenschutz

OJ S 92/2026 13/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Eching
Correo electrénico: hochbau@eching.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: POM / Kommunaler Wohnungsbau mit Tiefgarage in Eching - VE19 Tischlerarbeiten;
VE20 Sonnenschutz
Descripcion: Neubau von 19 Wohnungen im kommunalen Wohnungsbau mit Tiefgarage und
Nebengebaude
Identificador del procedimiento: b1e15582-86¢5-48f0-90b3-61091d9749a9
Identificador interno: POM / Kommunaler Wohnungsbau mit Tiefgarage in Eching - VE19
Tischlerarbeiten; VE20 Sonnenschutz
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45211100 Trabajos de construccion para viviendas
Clasificacion adicional (cpv): 45421100 Instalaciéon de puertas, ventanas y elementos conexos
, 45421145 Trabajos de instalacion de persianas enrollables

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Auf Bieterfragen, die in den letzten 11 Kalendertagen vor dem
Tag des Angebotsfristendes eingehen kénnen keine Antworten mehr erteilt werden zur
Wahrung der Bereitstellungsfrist gem §20 VgV. Zuvor eingegangene etwaige Fragen werden
bis spatestens 6 Kalendertage vor Submissionszeitpunkt beantwortet. Beachten Sie etwaige
Anderungsmeldungen in den Vergabeunterlagen. Die Kommunikation wahrend des
Vergabeverfahrens erfolgt ausschlieRlich Uber die Vergabeplattform auf elektronischem Wege.
Die Bereitstellungsfrist gem. §20 VgV bleibt gewahrt. Die genauen Vertragstermine kénnen
den Besonderen Vertragsbedingungen entnommen werden Losweise Vergabe: Die
Angebotsabgabe ist fir ein Los oder beide Lose maglich.
Base juridica:

329880-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/329880-2026
mailto:hochbau@eching.de

Directiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Fraude:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Falta profesional grave:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencidn de informacién confidencial del presente procedimiento:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacidon de pago de impuestos:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: VE19 Tischlerarbeiten, Fenster, AuRentliren
Descripcion: 40 St. Holz-Alu-Fensterelemente 3-teilig 3 St. Holz-Alu-Fensterelemente 5-teilig
23 St. Holz-Alu-Fensterelemente 2-teilig 4 St. Holz-Alu-Fensterelemente 1-teilig 40 m
Holzfensterbank innen 50 m Aluminium Fensterbank auf3en 4 St. Holz-Alu-Treppenhaustliren
15 St. Holz-Alu-Wohnungseingangsturen 4 St. Kunststoff-Fenster
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45211100 Trabajos de construccion para viviendas
Clasificacion adicional (cpv): 45421100 Instalacion de puertas, ventanas y elementos conexos
, 45421145 Trabajos de instalacion de persianas enrollables
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 110 Dias

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Eignung: Praqualifizierte Unternehmen mussen ihre
Eignung mit Angabe der Praqualifikationsnummer (PQ-Nummer) mit Angebotsabgabe
nachweisen. Nichtpraqualifizierte Unternehmen mussen lhre Eignung durch Abgabe einer
ausgefullten & unterzeichneten "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder einer
"Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung" (EEE) schriftlich bestatigen. Formblatt 127
Erfordernis mit Erklarung zu Russlandbezug ist mit dem Angebot einzureichen. Auf Verlangen
der Vergabestelle sind erganzende Nachweise und Erklarungen zur Eignung bzw. zum
Formblatt 124 entsprechend der aktuell gultigen Fassung der VOB /A vorzulegen:
Referenzliste, Zahl der letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer oder
sonstige Berufsnachweise, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. (Z.B.
Formblatt 124 Eigenerklarung oder EEE Einheitliche Europaische Eignungserklarung oder
PQNummer, Erfordernis der Erklarung zu Russlandbezug, Ggfs. Referenznachweise sofort
oder auf Verlangen der Vergabestelle etc.)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Dieser Nachweis ist auf Verlangen der Vergabestelle
vorzulegen: Der Auftragnehmer hat fur die Dauer des Bauvorhabens eine
Haftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Versicherer zu unterhalten mit
folgenden Mindestversicherungssummen (Mindestdeckungshdhen): 3.000.000 Euro fur
Personenschaden je Versicherungsfall, jahrlich 2-fach maximiert. 1.500.000 Euro Mio. Euro fir
sonstige Schaden, je Versicherungsfall jahrlich 2-fach maximiert. (Z.B. Nachweise und
Anforderungen zu Versicherung und geforderte Deckungssummen, Umsatznachweise,
Firmengroflie und Mitarbeiteranzahl, Bonitatsnachweise etc.)

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Technisch & berufliche Leistungsfahigkeit: Beabsichtigt
der Auftragnehmer die Unterauftragsvergabe muss er diese Teile seines Auftrages mit
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Angebotsabgabe benennen. Die Vergabestelle kann im weiteren Verfahren erganzende
Nachweise gem. §47 VgV zur Eignung des Nachunternehmers fordern. (Z.B. Nachweise
Berufsbezeichnung, Technische Ausstattung, Angaben zur Auslastung etc.)

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/b1e15582-86¢5-48f0-90b3-61091d9749a9

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/b1e15582-86¢5-48f0-90b3-61091d9749a9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstéandig bei. Die Ubersicht der mit dem Angebot einzureichenden
Unterlagen entnehmen Sie bitte Formblatt 216.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe
von 5 % der Auftragssumme, sofern die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR netto
Ubersteigt. Die fir Mangelanspriche zu leistende Sicherheit betragt 3 % der Auftragssumme
einschliellich erteilter Nachtrage. Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/
oder Verweis auf die mafigeblichen Vorschriften: gem. aktueller Fassung der VOB; Die Frist
flr die Schlusszahlung gemaf §16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und flr die Abschlagszahlungen
gemall § 16 Abs.1 Nr. 3 und den Eintritt des Verzuges gemaf § 16 Abs. 5 Nr. 3 VOB/B wird
verlangert auf 60 Kalendertage.
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
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Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Stdbayern
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal’ § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Eching
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Eching

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: VE20 Sonnenschutz
Descripcion: 33 St. Textiler Sonnenschutz zipScreen 37 St. Raffstoren
Identificador interno: 0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45211100 Trabajos de construccién para viviendas
Clasificacion adicional (cpv): 45421100 Instalacion de puertas, ventanas y elementos conexos
, 45421145 Trabajos de instalacion de persianas enrollables

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 110 Dias

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Eignung: Praqualifizierte Unternehmen muissen ihre
Eignung mit Angabe der Praqualifikationsnummer (PQ-Nummer) mit Angebotsabgabe
nachweisen. Nichtpraqualifizierte Unternehmen mussen |hre Eignung durch Abgabe einer
ausgefiillten & unterzeichneten "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder einer
"Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung" (EEE) schriftlich bestatigen. Formblatt 127
Erfordernis mit Erklarung zu Russlandbezug ist mit dem Angebot einzureichen. Auf Verlangen
der Vergabestelle sind erganzende Nachweise und Erklarungen zur Eignung bzw. zum
Formblatt 124 entsprechend der aktuell gultigen Fassung der VOB /A vorzulegen:
Referenzliste, Zahl der letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer oder
sonstige Berufsnachweise, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. (Z.B.
Formblatt 124 Eigenerklarung oder EEE Einheitliche Europaische Eignungserklarung oder
PQNummer, Erfordernis der Erklarung zu Russlandbezug, Ggfs. Referenznachweise sofort
oder auf Verlangen der Vergabestelle etc.)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Dieser Nachweis ist auf Verlangen der Vergabestelle
vorzulegen: Der Auftragnehmer hat fur die Dauer des Bauvorhabens eine
Haftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Versicherer zu unterhalten mit
folgenden Mindestversicherungssummen (Mindestdeckungshéhen): 3.000.000 Euro fur
Personenschaden je Versicherungsfall, jahrlich 2-fach maximiert. 1.500.000 Euro Mio. Euro fur
sonstige Schaden, je Versicherungsfall jahrlich 2-fach maximiert. (Z.B. Nachweise und
Anforderungen zu Versicherung und geforderte Deckungssummen, Umsatznachweise,
Firmengrofie und Mitarbeiteranzahl, Bonitatsnachweise etc.)

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Technisch & berufliche Leistungsfahigkeit: Beabsichtigt
der Auftragnehmer die Unterauftragsvergabe muss er diese Teile seines Auftrages mit
Angebotsabgabe benennen. Die Vergabestelle kann im weiteren Verfahren erganzende
Nachweise gem. §47 VgV zur Eignung des Nachunternehmers fordern. (Z.B. Nachweise
Berufsbezeichnung, Technische Ausstattung, Angaben zur Auslastung etc.)

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/b1e15582-86¢c5-48f0-90b3-61091d9749a9

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/b1e15582-86¢5-48f0-90b3-61091d9749a9

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstéandig bei. Die Ubersicht der mit dem Angebot einzureichenden
Unterlagen entnehmen Sie bitte Formblatt 216.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe
von 5 % der Auftragssumme, sofern die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR netto
Ubersteigt. Die fir Mangelanspruche zu leistende Sicherheit betragt 3 % der Auftragssumme
einschliellich erteilter Nachtrage. Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/
oder Verweis auf die mafigeblichen Vorschriften: gem. aktueller Fassung der VOB; Die Frist
flr die Schlusszahlung gemaf §16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und flr die Abschlagszahlungen
gemaf § 16 Abs.1 Nr. 3 und den Eintritt des Verzuges gemal § 16 Abs. 5 Nr. 3 VOB/B wird
verlangert auf 60 Kalendertage.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Siudbayern
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
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erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Eching

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Eching

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

329880-2026

ORG-0001

Denominacion oficial: Gemeinde Eching

Numero de registro: 14372

Direccion postal: Burgerplatz 1

Localidad: Eching

Caodigo postal: 85386

Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)

Pais: Alemania

Correo electrénico: hochbau@eching.de

Teléfono: +49 3190003102

Direccidn de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-0002

Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numero de registro: €e322bd5b-aee7-4791-af36-5263b84e7bf1
Direccién postal: Maximilianstr. 39

Localidad: Minchen

Caodigo postal: 80538

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 08921762411

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Page 8/9


mailto:hochbau@eching.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: b1e15582-86¢5-48f0-90b3-61091d9749a9 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 12/05/2026 13:11:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 329880-2026

Numero de la edicion del DO S: 92/2026

Fecha de publicacion: 13/05/2026
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